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หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาศาสตร (หลักสูตรสองภาษา) 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ 2569 
 

หมวดที่ 1 ชื่อปริญญาและขอมูลทั่วไป 
1. รหัสและช่ือหลักสูตร 

1.1 รหัส 25481661104834       
1.2 ชื่อหลักสูตร 

  ภาษาไทย:  หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร (หลักสูตรสองภาษา) 
  ภาษาอังกฤษ:  Master of Arts Program in Linguistics (Bilingualism Program) 
2. ช่ือปริญญาและสาขาวิชา   
 ภาษาไทย ชื่อเต็ม  : ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร) 
   ชื่อยอ   : ศศ.ม. (ภาษาศาสตร) 
  ภาษาอังกฤษ ชื่อเต็ม  : Master of Arts (Linguistics) 
     ชื่อยอ   : M.A. (Linguistics) 
3. วิชาเอก  
  ไมมี 
4. จำนวนหนวยกิตที่เรียนตลอดหลักสูตร 

จำนวนหนวยกิตตลอดหลักสูตรไมนอยกวา  36  หนวยกิต 
5. รูปแบบของหลักสูตร 
 5.1 รูปแบบ 

เปนหลักสูตรปริญญาโท 
5.2 ภาษาที่ใช  

ภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ 
5.3 การรับเขาศึกษา 

นักศึกษาไทย และ/หรือ นักศึกษาตางประเทศ 
  5.4 ความรวมมือกับสถาบันอ่ืน 

เปนหลักสูตรจัดเฉพาะของมหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา 
5.5 การใหปริญญาแกผูสำเร็จการศึกษา 

    ใหปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว 
6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนมุัติ/เห็นชอบหลักสูตร 
 6.1  เปนหลักสูตรปรับปรุง  พ.ศ. 2569 ปรับปรุงมาจากหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาศาสตร (หลักสูตรสองภาษา) หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2564 

6.2  เริ่มใชภาคการศึกษาที่ 1 ปการศึกษา 2569 เปนตนไป 
6.3  คณะกรรมการประจำบัณฑิตวิทยาลัย พิจารณาหลักสูตรในการประชุม 
ครั้งที่ 4/2568 เมื่อวันที่ 20 พฤษภาคม พ.ศ. 2568 
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6.4  คณะกรรมการสภาวิชาการ พิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตรในการประชุม 
ครั้งท่ี 12/2568 เมื่อวันที่ 9 ธันวาคม พ.ศ. 2568 
6.5  คณะกรรมการสภาวิชาการ พิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตรในการประชุม 
ครั้งที่ 1/2569 เมื่อวันที่ 28 มกราคม พ.ศ. 2569 
6.6 องคกรวิชาชีพรับรองหลักสูตร เมื่อวันที่ ………………………………………………(ถามี) 

7. ความพรอมในการเผยแพรหลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน 
 หลักสูตรจะไดรับการเผยแพรวาเปนหลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐานหลักสูตรการศึกษา
ระดับอุดมศึกษา ภายในปการศึกษา 2570  
8. อาชีพที่สามารถประกอบไดหลังสำเร็จการศึกษา 

8.1 องคกรภาครัฐ ไดแก นักภาษาศาสตร ครู อาจารยในสถาบันการศึกษา นักวิจัย 
8.2 องคกรภาคเอกชน ไดแก ประธานกรรมการ กรรรมการผู จ ัดการ ครู อาจารยใน

สถาบันการศึกษา เจาหนาที่ภาษาศาสตร นักวิจัย 
8.3 อาชีพอิสระ ไดแก เจาของสถานศึกษาเอกชน ที่ปรึกษาดานภาษา ที่ปรึกษาการทำวิจัย

ดานภาษา อินฟลูเอนเซอร 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3 
 

9. ชื่อนามสกุลเลขประจำตัวประชาชนบัตรประชาชนตำแหนงและคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย
ผูรับผิดชอบหลักสูตร 

 
10. สถานที่จัดการเรียนการสอน  
 บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา  
11. สถานการณภายนอกหรือการพัฒนาที่จำเปนตองนำมาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 

สถานการณหรือการพัฒนาเศรษฐกิจและความสอดคลองของหลักสูตรกับยุทธศาสตรชาติ  
ยุทธศาสตรมหาวิทยาลัย และการเช่ือมโยงกับการใชภาษาในโลกดิจิทัล  

การพัฒนาหลักสูตรภาษาศาสตรสามารถเชื่อมโยงกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ 
ฉบับที ่ 13 (พ.ศ. 2566–2570) โดยมุ งเนนการยกระดับสมรรถนะของทุนมนุษยและการพัฒนา

ชื่อ-นามสกุล 
เลขประจำตัวประชาชน ตำแหนงทางวิชาการ วุฒิการศึกษา/สถาบัน/ปที่สำเร็จการศึกษา 

1. นางสาวสุวรีย ยอดฉิม 
4-1499-0000X-XX-X 

 
 

 

ผูชวยศาสตราจารย  
 
 
 
 

 

ปร.ด. (ภาษาศาสตร)  
มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา พ.ศ. 2555 
ศษ.ม. (การสอนภาษาอังกฤษในฐานะ
ภาษาตางประเทศ) มหาวิทยาลัยศิลปากร  
พ.ศ. 2537 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2526 
 

2. Mr. Kirk R. Person 
56122XXXX 

ผูชวยศาสตราจารย  
 
 
 

Ph.D. (Linguistics),  
The University of Texas at Arlington, USA. 
2000 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร)  
มหาวิทยาลัยพายัพ พ.ศ. 2536 
B.A. (History), Baylor University, Waco Texas, 
USA. 1987 
 

3.นางสารดา จารุพันธ 
3-9099-0022X-XX-X 

 
 

ผูชวยศาสตราจารย  
 
 
 

 

ปร.ด. (ภาษาศาสตร)  
มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา พ.ศ. 2555 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตรประยุกต) 
มหาวิทยาลัยมหิดล พ.ศ. 2544 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2523 
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3. หลักสูตรและอาจารยผูสอน 
3.1 หลักสูตร 

3.1.1 จำนวนหนวยกิต รวมตลอดหลักสูตรไมนอยกวา 36 หนวยกิต 
3.1.2 โครงสรางหลักสูตร  

รายการ จำนวนหนวยกิต 
แผน 1  

(แบบวิชาการ) 
แผน  2 

(แบบวิชาชีพ) 
1.วิชาเฉพาะดาน   

1.1 วิชาบังคับ 21 21 
1.2 วิชาเลือก 3 9 
1.3 วิชาวิทยานิพนธ/ การคนควาอิสระ 12 6 

รวม 36 36 
 

3.1.3 รายวิชาในหลักสูตร 
 - รหัสวิชา 

รหัสวิชาประกอบดวย 3 หลักแรกเปนตัวอักษร  และตามดวยตัวเลข 4 หลัก             
มีความหมายดังนี้ 

LGS หมายถึง กลุมวิชาภาษาศาสตร (Linguistics) 
ตัวเลข มีความหมายดังนี้ 
หลักหนวยและหลักสิบ  (00-09)  หมายถึง  ลำดับวิชา 
หลักรอย หมายถึง  กลุมวิชา 
  0= วิชาพ้ืนฐาน 

1=  เสียงและระบบเสียง 
2= ไวยากรณคำและประโยค 
3= ภาษาศาสตรประยุกต 
4= การวิเคราะหขอความ 
5 = ภาษาศาสตรสังคม 
6 = ภาษาศาสตรจิตวิทยา 
7= วิชาภาคสนาม 
8= สัมมนา 
9 = วิทยานิพนธ 

หลักพัน หมายถึง  เลขชั้นปของนักศึกษา/ความยาก 
หมายเหตุ  ระดับบัณฑิตศึกษารหัสวิชาจะข้ึนตนดวย 5-9 
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3.1.4 รายวิชา 
1.วิชาเฉพาะดาน 
   1.1 วิชาบังคับ   เรียน                 21 หนวยกิต 

รหัสวิชา          ชื่อวิชา                                  น(บ-ป-อ) 
LGS5100   เสียงและระบบเสียง     3(3-0-9) 
   Sounds and Sound Systems 
LGS5101   ระบบคำและระบบประโยค    3(3-0-9)

   Morphology and Syntax 
LGS5102   ระบบคำและระบบประโยคภาษาอังกฤษ   3(3-0-9) 
   English Morphology and Syntax  
LGS5103   ภาษาศาสตรประยุกต     3(3-0-9) 

Applied Linguistics  
LGS5104   การวิเคราะหขอความในสังคมดิจิทัล   3(3-0-9) 
   Discourse Analysis in Digital Contexts 

LGS5105  ภาษาศาสตรสังคมในโลกพหุภาษาและดิจิทัล  3(3-0-9) 
   Sociolinguistics in Multilingual and Digital Societies 
LGS5106   หลักการและแนวปฏิบัติการจัดการเรียนรูภาษาอังกฤษ 3(3-0-9) 

ในฐานะภาษานานาชาติ  
Principles and Practices of English as an International  
Language Education  

1.2 วิชาเลือก   
แผน 1 แบบวิชาการ เรียนไมนอยกวา          3 หนวยกิต 

แผน 2  แบบวิชาชีพ เรียนไมนอยกวา           9 หนวยกิต 
LGS5200   ภาษาและภาษาศาสตร     3(3-0-9) 
   Language and Linguistics  
LGS5201      เสียงและระบบเสียงภาษาไทย    3(3-0-9) 

Thai Phonetics and Phonology  
LGS5202   ระบบคำและระบบประโยคภาษาไทย   3(3-0-9) 
   Thai Morphology and Syntax 
LGS5203       เสียงและระบบเสียงภาษาอังกฤษ    3(3-0-9) 

English Phonetics and Phonology  
LGS5204   ภาษาศาสตรกับการแปล 1    3(3-0-9) 
   Linguistics and Translation 1 
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รหัสวิชา          ชื่อวิชา                                  น(บ-ป-อ) 
LGS5205   ภาษาศาสตรกับการแปลเชิงกระบวนการ 2   3(3-0-9) 
   Linguistics and Procedural Translation 2 
LGS5206  ภาษาศาสตรกับการแปลข้ันสูงในบริบทวิชาการและดิจิทัล 3(3-0-9) 
   Advanced Linguistics and Translation in Academic  

and Digital Contexts 
LGS5207 การวิเคราะหเปรียบตางและการวิเคราะหขอผิดพลาด 3(3-0-9) 

ในการสอนภาษาอังกฤษในบริบทรวมสมัย 
Contrastive and Error Analysis in Contemporary 
English Language Teaching  

LGS5208  ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทโลกและดิจิทัล   3(3-0-9) 
   Language and Culture in Global and Digital Contexts 
LGS5209 ระเบียบวธิีวิจัยทางภาษาและภาษาศาสตร  3(3-0-9)  

Research Methodology for Language Studies 
LGS5301   การจัดการเรียนรูภาษาไทยในฐานะภาษาตางประเทศ 3(3-0-9) 

Teaching Thai as a Foreign Language 
LGS5302  ภาษาศาสตรยุคดิจิทัล: ทฤษฎีสูการปฏิบัติ 3(3-0-9) 
   Digital Linguistics: Theory to Practice 
LGS5303  การประเมินผลภาษาและการวัดสมรรถนะทางภาษา  3(3-0-9) 
   Language Assessment and Evaluation 
LGS5304  การเรียนรูภาษาท่ีสองและภาษาศาสตรประยุกต  3(3-0-9) 
   Second Language Acquisition and Applied Linguistics 
LGS5305  ระบบความหมาย ภาษา และการสรางความหมาย 3(3-0-9) 
   Semantic Systems, Language, and Meaning Construction 
LGS5306  การวิเคราะหขอความภาษาไทยในบริบทสังคมและโลกดิจิทัล 3(3-0-9) 
   Thai Discourse Analysis in Social and Digital Contexts 
LGS5307  ภาษาศาสตรสังคมภาษาไทย 3(3-0-9) 
   Thai Sociolinguistics  
LGS5308  การรับภาษาแมและภาวะสองภาษาในสังคมพหุภาษา 3(3-0-9) 
   First Language Acquisition and Bilingualism in Multilingual Contexts 
LGS5309  ภาษาศาสตรจิตวิทยาและกระบวนการประมวลผลภาษา 3(3-0-9) 
   Psycholinguistics and Language Processing 
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รหัสวิชา          ชื่อวิชา                                  น(บ-ป-อ) 
LGS5401  ประสบการณวิชาการและการมีสวนรวมในชั้นเรียนนานาชาติ 3(3-0-9) 
   International Academic Training and Classroom Engagement 
LGS5402  ภาษาศาสตรเชิงเปรียบเทียบและความเปลี่ยนแปลง   3(3-0-9) 
   ของภาษาในบริบทภูมิภาค 

Comparative and Historical Linguistics in Regional Contexts 

1.3 วิชาวิทยานิพนธ/ การคนควาอิสระ 

แผน 1 แบบวิชาการ  

LGS7901   วิทยานิพนธ      12 หนวยกิต 
   Thesis 

แผน 2 แบบวิชาชีพ 

LGS7000   การคนควาอิสระ       6 หนวยกิต
   Independent Study 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



35 
 

 3.1.5 แสดงแผนการเรียนการสอน (ตลอดหลักสูตร) 
 แผน  1 แบบวิชาการ 
 

ชั้นปที ่1 ภาคเรียนที่ 1 
รหัสวิชา     ชื่อวิชา                 น(บ-ป-อ) 
LGS5100   เสียงและระบบเสียง     3(3-0-9) 
   Sounds and Sound Systems  
LGS5101   ระบบคำและระบบประโยค                       3(3-0-9) 
   Morphology and Syntax 
LGS5106   หลักการและแนวปฏิบัติการจัดการเรียนรูภาษาอังกฤษ 3(3-0-9) 

ในฐานะภาษานานาชาติ  
Principles and Practices of English as an International  
Language Education  

       รวม   9 หนวยกิต 
ชั้นปที่ 1 ภาคเรียนที่ 2 

LGS5102   ระบบคำและระบบประโยคภาษาอังกฤษ   3(3-0-9) 
   English Morphology and Syntax 
LGS5104   การวิเคราะหขอความในสังคมดิจิทัล   3(3-0-9) 
   Discourse Analysis in Digital Contexts 
LGS5105  ภาษาศาสตรสังคมในโลกพหุภาษาและดิจิทัล  3(3-0-9) 
   Sociolinguistics in Multilingual and Digital Societies 
       รวม   9  หนวยกิต 

ชั้นปที่ 2 ภาคเรียนที่ 1 
LGS5103   ภาษาศาสตรประยุกต 3(3-0-9) 

Applied Linguistics 
LGS…   วิชาเลือก                    3(3-0-9)
       รวม   3  หนวยกิต 

ชั้นปที ่2 ภาคเรียนที่ 2   
LGS7901   วิทยานิพนธ                                   12 หนวยกิต 
   Thesis 

     รวม   12  หนวยกิต 
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แผน 2 แบบวิชาชีพ 
ชั้นปที ่1 ภาคเรียนที่ 1 

รหัสวิชา     ชื่อวิชา                 น(บ-ป-อ) 
LGS5100   เสียงและระบบเสียง     3(3-0-9) 
   Sounds and Sound Systems  
LGS5101   ระบบคำและระบบประโยค    3(3-0-9)

   Morphology and Syntax 
LGS5106   หลักการและแนวปฏิบัติการจัดการเรียนรูภาษาอังกฤษ 3(3-0-9) 

ในฐานะภาษานานาชาติ  
Principles and Practices of English as an International  
Language Education  

       รวม   9 หนวยกิต 
ชั้นปที ่1 ภาคเรียนที่ 2 

LGS5102   ระบบคำและระบบประโยคภาษาอังกฤษ   3(3-0-9) 
English Morphology and Syntax 

LGS5104   การวิเคราะหขอความในสังคมดิจิทัล   3(3-0-9) 
   Discourse Analysis in Digital Contexts 

LGS5105  ภาษาศาสตรสังคมในโลกพหุภาษาและดิจิทัล  3(3-0-9) 
   Sociolinguistics in Multilingual and Digital Societies 
       รวม   9  หนวยกิต 

ชั้นปที ่2 ภาคเรียนที่ 1 
LGS5103   ภาษาศาสตรประยุกต     3(3-0-9) 

Applied Linguistics  

LGS…   วิชาเลือก 1            3(3-0-9) 

       รวม   6  หนวยกิต 
ชั้นปที ่2 ภาคเรียนที่ 2 

LGS…   วิชาเลือก 2            3(3-0-9) 
LGS…   วิชาเลือก 3            3(3-0-9) 

     รวม   6  หนวยกิต 
ชั้นปที ่3 ภาคเรียนที่ 1 

LGS7000   การคนควาอิสระ     6 หนวยกิต 
   Independent Study 

      รวม   6 หนวยกิต 
 

  


